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A jelen dokumentumban foglalt informaciok kritikus

fontossaguak az ATEX tanusitvannyal rendelkez6 cellak

biztonsagos kezeléséhez és megfeleld hasznalatahoz. Atfogd

leirdst tartalmaz a rendszerkovetelményekrdl, valamint kapcsoldédoé
biztonsagi intézkedéseket, magatartasi kodexeket, ill. az tzembe

helyezés és az ajanlott karbantartas iranyelveit. Ezt a dokumentumot

meg kell érizni és elérhetdvé kell tenni az akkumulatorral dolgozo és az
azért felel6s felhasznaldk szamara. Minden felhasznalé felel6s azért, hogy
a rendszer hasznalata megfelel6 és biztonsagos legyen a varhato, vagy az
lzemeltetés soran felmertl6 korilmények alapjan.

Ez a felhasznaldi kézikonyv fontos biztonsagi utasitasokat tartalmaz. Miel6tt
hasznalni kezdené az akkumulatort és a berendezést, amelybe az akkumulator
beszerelésre kerlil, figyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvben talalhaté,

az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi és lizemeltetési szakaszokat.

A tulajdonos felel6ssége annak biztositasa, hogy a jelen dokumentéacié hasznalata
és minden kapcsolddé tevékenység megfeleljen az adott orszag vonatkozd jogszabalyi
kovetelményeinek.

Ez a felhasznaldi kézikonyv nem helyettesiti az ATEX tanusitvannyal rendelkezé cellak
kezelésére és lizemeltetésére vonatkozé betanitast, amelyet a helyi jogszabalyok és/
vagy iparagi szabvanyok megkovetelhetnek. Az akkumulatorrendszer barmilyen célu
kezelése el6tt gondoskodni kell az 6sszes felhasznalé megfelel6 betanitasarol

és eligazitasarol.

Szervizeléseért forduljon a teriileti képvisel6h6z, vagy hivja a kovetkez6 szamot:

EnerSys EMEA EnerSys Globalis Kézpont
EH Europe GmbH 2366 Bernville Road
Baarerstrasse 18 Reading, PA 19605 USA
6300 Zug, Svajc Tel: +1-610-208-1991

Tel: +41 44 21574 10 +1-800-538-3627

EnerSys APAC

85, Tuas Avenue 1
Szingapur 639518
+65 6558 7333

WwWww.enersys.com

Az On és masok biztonsaga nagyon fontos

7S04 31 Az utasitasok figyelmen kivil
hagydasa halalt vagy sulyos sértilést okozhat.



EK-megfelel6ségi nyilatkozat
Robbanasbiztos celldk jArmimeghajté akkumulatorokhoz

Az EnerSys® ezennel megerdsiti, hogy ezek a cellak (a leirast lasd aldabb az EK-tipusvizsgalati
tanusitvany sorozatszdma és szdma, a SIRA tanusité szolgalat és a 2813-as bejelentett szervezeti
szam megnevezésével) megfelelnek a robbanasveszélyes terileteken vald hasznalatra szant
eszkdzokre és védelmi rendszerekre vonatkozd 2014/34/EU iranyelv rendelkezéseinek. Az alapvetd
egészségvédelmi és biztonsagi kdvetelmények a kovetkez6 szabvanyoknak valé megfeleléssel
teljestlnek: DIN EN 60079-0, DIN EN 60079-7, DIN EN 60079-31, IEC 61241-0 és IEC 61241-1.

Alairas: (ATEX/IECEXx altal felhatalmazott vezetd)

Sorozatszam:

Robbanasbiztos cella tipusa:

EK-tipusvizsgalati tanusitvany: SIRA 01 ATEX 30 U
IECEx megfelel6ségi tanusitvany: IECEx SIR 07.006 U

Ez a nyilatkozat tanusitja a fenti irdnyelvek betartasat, azonban nem tartalmaz jogi értelemben
vett garanciat a jellemzdkre. Tartsa be a mellékelt termékdokumentacié biztonsagi megjegyzéseit.

Ez a felhasznaloi kézikdnyv atmutatast tartalmaz Akkumulatorként torténé gyartas és hasznalat

a robbanasbiztos cellak jarmUiakkumulatorokba esetén az iranyelv tovabbi kovetelményeinek is
torténd beszerelésére és biztonsagos eleget kell tenni, amelyekre a cellak komponensi
lzemeltetésére vonatkozdan. tanusitvanya, sem a jelen felhasznaléi kézikonyv

tartalma nem terjed ki.

A robbanasbiztos celldk a 2014/34/EU (ATEX/
IECEX) irdnyelvben meghatarozott komponensek.




BIZTONSAG ES CIMKEZES

Biztonsagi megjegyzések

Kilonb6z6 cellatipusok hasznéalata egy
akkumulatoron bellil nem megengedett. Ez
azonos tipusu, teljesitményl és kapacitasu
kivitelekre is vonatkozik.

A robbanasbiztos cellak rendeltetésszer(
hasznélat esetén teljesitik a biztonsagi
kovetelményeket.

A biztonsagos alkalmazas specialis feltételeit

a kovetkez6 EK-tipusvizsgalati tanusitvanyoknak:
SIRA 01ATEX3016U, SIRA 01ATEX3019U,

SIRA 03ATEX3087U, SIRA 03ATEX3090U

és az IECEx megfelel6ségi tanusitvanyoknak:
IECEx SIR07.0061U, IECEx SIR07.0062U, IECEx
SIR07.0063U, IECEx SIR07.0064U, be kell tartani.

Ha a cellakat akkumulatorra allitjak ossze,
akkor legalabb az DIN EN 60079-7 szabvanyban
meghatarozott feltételeket be kell tartani:
Altalanos informaciok

Akkumulatorrekesz

Cellak

Csatlakozé

Cellak toltése

Cellak kisutése

Mas tipusu gyulladasvédelemi intézkedések
bevonasa

Kikapcsolas és szallitas

Akkumulatortelepek

Szigetelési ellenallas

Utésallosagi vizsgalat

Szell6zés

Cimkézés és alkalmazasi teriilet

Ez a felhasznaloi kézikbnyv az aldbbi szamu

EK-tipusvizsgalati tanusitvany és IECEx-

megfelel6ségi tanusitvany szerinti cellakra

vonatkozik:

¢ |[ECEx SIR07.0061U-SIRA 01ATEX3016U B tipusu
meghajté 6lomsavas akkumulatorok (PzB, PzMB)

¢ |[ECEx SIR07.0062U-SIRA 01ATEX3019U D tipusu
meghajtoé 6lomsavas akkumulatorok (PzS, PzM)

¢ |[ECEx SIR07.0063U-SIRA 03ATEX3087U B tipusu
Evolution® meghajté dlomsavas akkumulatorok
(PzVB)

¢ |[ECEx SIR07.0064U-SIRA 03ATEX3090U D tipusu
Evolution® meghajté élomsavas akkumulatorok
(PzV) és NexSys® TPPL-cellak (NxS)

A tanusitvanyszam mogotti U karakter azt jelzi,
hogy ez a tanusitvany nem tévesztend6 6ssze egy
készllékre vagy védelmi rendszerre vonatkozo
tanusitvannyal. Ez a komponenstanusitvany csak
alapjaul szolgalhat a készlilékre vagy a védelmi
rendszerre vonatkozo tanusitvanynak. A megadott
tanusitvanyok ezért csak a meghatéarozott
komponenscellak 2014/34/EU irdnyelv szerinti
tervezésére és tipusvizsgalatara vonatkoznak.

A cellak elballitasdhoz és forgalmazasdhoz

a gyartonak teljesitenie kell az iranyelv egyéb
kovetelményeit, amelyekre ezek a tanusitvanyok
nem terjednek ki.

Ennek kovetkeztében a végso telepitési mivelet
eleget kell tegyen a kdvetelményeknek, amelyet
az ATEX és az IECEx tanusitvannyal rendelkezd

vallalkozassal és képesitett személlyel szemben
tamasztanak.

&

Ezeket a robbanasbiztos celldkat csak a kovetkezd

tertileteken szabad hasznalni:

¢ |. robbanasveszélyes csoport, M2/Mb kategoria,
banyaszat

¢ |l. robbanasveszélyes csoport, 2. és 3. kategoria
[Zona 1 2G/Gb, Zona 2 3G/Gc (gaz)]

¢ |ll. robbanasveszélyes csoport, 2. és 3. kategéria
[21 D/Db z6na, 22 3D/Dc zéna (por)]

M2 Ex eb |

112G Exeb lICT6 1l 2D Ex lIC T80 °C
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Ex eb IICT6
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OSSZESZERELES ES UZEMBE HELYEZES

Osszeszerelés

Szereléskor a cellakat mindig az 6sszes polusnal
fogva egyszerre kell megemelni, szigetelt
emel6berendezéssel.

A robbanasbiztos celldkat csak egy sorban (soros
kapcsolassal) szabad egymashoz csatlakoztatni.
A parhuzamos kapcsolas nem megengedett.

A szerelés soran ligyeljen a helyes polaritasra.
Az elektromos bekotéshez csak az EnerSys® altal
jévahagyott komponenseket szabad hasznalni.
Az opcionalis Aquamatic rendszert és az
elektrolitkeringetést az EnerSys kdvetelményeinek
megfeleléen kell bekoétni, pl. ,,az elektromos
bekotésnek megfeleléen” Sziikség esetén kérjen
tovabbi tajékoztatast.

MEGJEGYZES: A csatlakozétechnika, az
Aqguamatic rendszer és az elektrolitkeringetés
a cellakomponensek ellen6rzésének és
engedélyezésének részét képezik, ezért
azokat nem szabad maddositani!

Minden alkatrészt az EnerSystél kell beszerezni.

A végcsatlakozasokat és koztes levételeket is csak
engedélyezett komponensekkel szabad végezni.

Uzembe helyezés

A robbandésbiztos cellak Gizembe helyezése soran
be kell tartani a Perfect Plus™, Water Less®,
Evolution® vagy NexSys® TPPL felhasznaloéi

kézikdnyvében leirtakat (lasd: www.enersys.com).

Ezenkivll annak a készlléknek vagy
védorendszernek a felhasznaloi kézikonyvét
is figyelembe kell venni, amelybe ezek

a robbanasbiztos cellak be vannak épitve.

Uj, nem hasznalt M 10 x 20 csavarokat kell
hasznalni az el6irt csavarrogzitével: nyomatékkulcs
25 + 2 Nm! Feltétlenll biztositani kell a helyes
érintkezést és menetkapcsolatot.

A fedél csatlakozasait meg kell huzni. A kiilsé
behatasokkal szembeni védelem biztositasa
érdekében lyukak nélkili fedelet kell hasznalni.

Furattal ellatott csatlakozdkupakok

hasznalata esetén (csak a negativ péluson

a feszliltségméréshez) a csatlakozokamrat zsirral,
pl. Berutox M 21 KN-nel kell feltélteni.

Az ATEX/IECEx akkumulator kozelében, példaul
a fedél alatt vagy a cella kozelében nem
hasznalhatok elektronikus alkatrészek.

Csak azonos tipusu, méret(i és kapacitasu
robbanasbiztos celldkat szabad egymassal
0sszekotni.

A robbanasbiztos celladkat stabilan be kell épiteni
az akkumulatorrekeszbe. Az esetleges réseket
stabil, savallo tomitéanyaggal kell kitolteni.

A celladobozok vagy habszeri tolt6anyagok
hasznalata nem megengedett.

Az 6lomsavas celldk, kiillondsen a nyitott cellak,
rendszeres Ujratoltés nélkiil csak korlatozott ideig
tarolhatok. Az 0j celldkat a kiszallitaskor teljesen
fel kell tolteni. A Perfect Plus™ és Water Less®
cellakat legkés6bb 6 hetente fel kell tolteni, az
Evolution® és NexSys® TPPL celldkat 3 honapon
belll kell feltolteni.

Az akkumulatorok 6sszeszerelésekor csak azonos
toltottségi allapotu és ATEX-jel6lési cellakat
szabad egymashoz csatlakoztatni. A cellak
nyitott &ramkori feszliltségének teljesen feltoltott
allapotban legalabb 2,13 V/cellanak kell lennie.




HASZNALAT ES KARBANTARTAS

Uzemeltetés és toltés

Soha ne toltson robbanasbiztos akkumulatort
vagy cellat robbanasveszélyes zonaba sorolt
terileten.

A toltéshez és a miikodtetéshez a normal
kialakitasu akkumulator felhasznaléi kézikonyve
hasznalhato (lasd: www.enersys.com). Ezenkivl
annak a késziiléknek vagy véddérendszernek

a felhasznaléi kézikonyvét is figyelembe kell
venni, amelybe ezek a robbanasbiztos cellak

be vannak épitve.

A robbanasbiztos cellak azonosité értékei:

Maximalis megengedett
névleges feszliltség az

akkumulatorrendszerben: 500V
Koérnyezeti hdmérséklet- -20°C és
tartomany: 40 °C kozott
Az akkumulatorcelldk maximalis

megengedett hédmérséklete: 55 °C
Névleges dramerdsség: 0,2C,

Besorolas:

Névleges Csatlakozo Névleges

kapacitas, C, keresztmetszete aramerdsség

max. | 315 Ah 25 mm?2 63 A
max. | 440 Ah 35 mm?2 88 A
max. | 630 Ah 50 mm? 126 A
max. | 880 Ah 70 mm? 176 A
max. | 1550 Ah 95 mm? 310A

Csak engedélyezett t6lt6késziilékeket

és toltési jelleggorbét szabad hasznalni.

A toltOkésziilékek jarmibe torténd
integraldsakor és az akkumulatorok
robbanasveszélyes teriileten torténo toltésekor
a toltérendszert az DIN EN 60079-7 szerinti
megfelel6ségi értékeléssel kell integralni.

Azokat az akkumulatorokat, amelyek a toltés
végeén 40 °C feletti h6mérsékletet értek el,

a robbanasveszélyes kérnyezetben torténd
hasznalat el6tt 40 °C-ra le kell htiteni.

Karbantartas es szerviz

Kizarélag az EnerSys altal jévahagyott eredeti
poétalkatrészeket és komponenseket szabad
hasznalni. Csak olyan azonos tipusu, méret(

és kapacitasu, a gyarté ATEX-cimkéjével ellatott
cellakat szabad csereként hasznalni.

Ezenkivil annak a készliléknek vagy
védorendszernek a felhasznaléi kézikonyvét
is figyelembe kell venni, amelybe ezek

a robbanasbiztos celldk be vannak épitve.

E munkafolyamat elvégzésekor be kell tartani az
EN 60079-19 szabvany elbirasait. Az utdbmunkat
csak megfelel6en képzett személyzet végezheti,
és a munkat dokumentalni kell, valamint

a készlléket vagy a védoérendszert a megfelel6
~R” cimkével kell megjeldlni.




MEGJEGYZESEK ES ARTALMATLANITAS

Figyelembe veendo normativ megjegyzések
(kivonat)

Iranyelv: 1999/92/EK
Iranyelv: 2014/34/EU

Robbandképes kozegek. Robbanasmegel6zés és robbanasvédelem — 1. rész:

MSZ EN 127-1 Alapelvek és médszertan

Targoncak biztonsaga. Villamos kdvetelmények. 1. rész: Akkumulatorhajtasu

MSZEN 1175-1 targoncak altalanos kdvetelményei

MSZ EN 60079-0 Robbandképes kozegek - 0. rész: Gyartmanyok. Altalanos kdvetelmények.
MSZ EN 60079-7 Robbandképes kozegek — 7. rész: Gyartmanyok védelme fokozott biztonsaggal, "e"

Robbandképes kdzegek — 19. rész: Robbanasbiztos készlilékek javitasa, felujitasa

DIN EN 60079-31 , i
és helyredllitasa

Gyulékony por jelenlétében alkalmazhatd villamos gyartmanyok. — 0. rész: Altalanos

MSZEN 61241-0 kévetelmények

Gyulékony por jelenlétében alkalmazhato villamos gyartmanyok. — 1. rész: Védelem

MSZ EN 61241-1 D" tokozassal

Akkumulatorok és akkumulatortelepek biztonsagi eldirasai. — 3. rész: Meghajto

MSZ EN 62485-3 akkumulatorok

Artalmatlanitas és vissza a gyartéhoz!
Az akkumulatortartét és a cellakat mindig a helyi szervizkézpontban

artalmatlanitsa. Az akkumulatort vagy a cellakat semmilyen modon
ne prébalja meg szétszerelni. Ha a termék meghibasodott és mar

nem javithatd, tarolja a zénaba sorolt terlileten kivil, amig el nem
tavolitja innen visszakuldés céljabdl.

Az ilyen jelzéssel ellatott akkumulatorokat ujra kell hasznositani.
Pb A nem Ujrahasznositott akkumulatorokat veszélyes hulladékként
Az akkumuléator kell kezelnil
Ujrahasznositasa kételez6. Meghajté akkumulatorok és t6lték Gizemeltetésénél a hasznalat
helye szerinti orszagban hatalyos szabvanyokat, torvényeket,
szabalyokat és el6irasokat be kell tartani!

Ez a dokumentum az eredeti, angol nyelven kdzzétett valtozat
forditasa (https://www.enersys.com/4ace61/globalassets/
documents/product-documentation/_enersys/emea/legacy/
batteries/hawker/atex/emea-en-iu-haw-atex-0522.pdf).
Amennyiben ez a valtozat nem egyezik meg az eredetivel,

az angol valtozat az irdnyadd.

www.enersys.com
© 2025 EnerSys. Minden jog fenntartva. A védjegyek és az
emblémak az EnerSys illetve leanyvallalatai tulajdonat képezik,

hacsak masképp nem kerult feltlintetésre. Az atdolgozasok el6zetes
értesités nélkil valtozhatnak. A hibak és tévedések joga fenntartva.
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